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Definlce pojmi
Vyskytujl-li se v textu této smlouvy a/nebo vjejich pfilohdch nasledujici pojmy (at
v jednotném ¢i mnoZném (isle), maji vyznam dle niZe uvedeného vykladu:

Komunika&nl systém = HW a SW komponenty, které jsou pfedmétem dodéni, montéie a
nastaveni poZadovanych funkci dle Smlouvy;

Projektovd dokumentace = detailnl technicky popis feSeni a implementace
Komunikaéniho systému pro konkrétni prostfedi Objednatele;

ZkuSebni provoz = technologicky podminéné provozovani Komunikaéniho systému pod
provoznim dohledem Zhotovitele, pfi némi je ovéfovdna funkénost a upravovano
nastaveni jednotlivych jeho komponent dle projektové dokumentace (Komunikaéni
systém je tak pfipravovan k akceptacnim testim);

Akceptaéni testy = souhrn zkusebnich Gkonh k ovéreni a prokéazani provozni zpUsobilosti
Komunikéniho systému (popis testd je soucasti projektové dokumentace, splnéni
rozhodnych kritérii testl je nutnou podminkou pro pfevzeti systému Objednatelem
k provoznimu uZzivani);

Akceptaéni protokol = protokol potvrzujlcl provedeni a obsahujici vysledky akceptaénich
testu Komunikacnfho systému;

Pratokol o pFeddni a prevzeti = protokol potvrzujici provozuschopnost Komunikaéniho
systému dle schvdlené projektové dokumentace a jeho pfevzeti objednatelem
k uréenému ucelu;

Standardni{ provoz = provozovani Komunikaéniho systému Objednatelem (bez provozniho
dohledu Zhotovitele} k uréenému, resp. obvyklému Ocelu.

Predmét smlouvy
Pfedmétem Smlouvy je

a) zdvazek Zhotovitele dodat, namontovat a do provozuschopného stavu uvést
komunika¢nf systému v rozsahu komponent a funkcionalit dle P#lohy & 2 Smlouvy
(déle jen ,Komunikalni systém”) véetné zajisténi pfisludnych prav k uZivan( pfisluného
programového vybaveni, a

b) zavazek Objednatele
- poskytnout Zhotoviteli k jeho pInéni ve smyslu ustanoveni éldnku 2.1 odst.a} Smlouvy

potfebnou souéinnost a
- uhradit Zhotoviteli za jeho pInéni ve smyslu ustanoveni ¢ldnku 2.1 odst.a) Smlouvy
pFisluinou cenu.

Zhotovitel se zavazuje, Ze za podminek uvedenych ve Smlouvé a v jejich pFilohach, jeZ

jsou jeji nedilnou soucast, '

a) doda predmétné komponenty Komunikaénfho systému na misto podle ustanoveni
¢ldnku 3.1 Smlouvy a

b) na tomto misté tyto komponenty namontuje, patficné nastavi funkcionality a
Komunikaéni systém uvede do provozuschopného stavu vterminu dle ustanoveni
¢lanku 3.2 Smlouvy,
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Objednatel se zavazuje, Ze k plnéni Zhotavitele poskytne potfebnou soucinnost,
zejména:

a) na své strané vias, tj. v ndlefitém predstihu pfed pldnovanym zahdjenim pfislusnych

montdZnich a implementacnich ukond Zhotovitele na vlastni naklady a odpovédnost:

- vyhradl Zhotoviteli v mist& ureném k namontovani Komunika&niho systému
vhodné uzamykatelné prostory k rozbalovdni, kontrole a ukladani zasilek
komponent Komunikagnlho systému, jakoz i k uklddani montaZnich pomicek,

- pfi pflchodu zésilek souvisejicich s pInénim Zhotovitele na uréeném misté tohoto
pinéni poskytne Zhotoviteli a/nebo Zhotovitelovu zasilateli nezbytnou
soucinnost zejména pfi skladani, ukladani zasiiek,

b) Komunikaéni systém bez zbyte¢ného odkladu po uvedeni do provozuschopného

stavu od Zhotovitele protokoldrné pfevezme a

c) zaplati Zhotoviteli celkovou cenu dle €lanku 4.1 Smiouvy.

Misto, termin a uvedeni Komunikagniho systému do provozu
Mistem dodéni a namontovdni komponent a nasledného uvedeni Komunikaéniho
systému do provozuschopného stavu ve smyslu ustanoveni €lanku 2.2 Smlouvy jsou
lokality uvedené v PFiloze €. 3.
Termin uvedeni Komunikaéniho systému do provozuschopného stavu je do 30
kalend&Fnich dni od oboustranného podpisu této smlouvy.
Po uvedeni KomunikaZniho systému do provozuschopného stavu Zhotovitel za souinnosti
Objednatele bez zbyteCného odkladu zahdji jeho zkuSebni provoz a provede akceptaéni
testy. O vysledcich akceptacnich testd vyhotovi Zhotovitel akceptacni protokol, ktery
podepi3l povéFeni zdstupci obou smluvnich stran. Pokud by uréeny zédstupce Objednatele
nebyl na akceptaénich testech pFitomen, ackoliv k nim byl Zhotovitelem v&as prokazatelng
pozvan, mize akceptaéni protokol misto ného podepsat hodnovérna a nestranna osoba,
kterou Zhotovitel pFizve. U&ast této osoby na akceptalnich testech Objednatel pro tento
pfipad pfipousti za podminky, Ze ji Zhotovitel pfedem zavdie k povinnosti ochrany
divérnych informacf ve smyslu pF{slusnych ustanoveni Smiouvy.
Pokud akceptacni protokol prokazuje funkénost Komunikaéniho systému dle rozhodnych
kritérii akceptaénich test(, Zhotovitel:
a} umoini Objednateli s Komunikacnim systémem nakladat;
b) vyhotovi protokol o pfedéni a prevzeti Komunikaéniho systému, ktery povéreni
zédstupci obou smluvnich stran bez zbyte¢ného odkladu podepisi.
Pokud Komunika¢n( systém vykazuje drobnéjsi vady, pfip. nedodélky, jeZ dle rozhodnych
kritérii akceptacnlich testl nebrani jeho uzivani, budou tyto vady &i nedodélky uvedeny do
protokolu o pfedani a pFevzetl Komunikaéniho systému a Zhotovitel je povinen je
dodateéné ve stanovené |h(té odstranit/napravit. Objednatel neni oprdvnén podpis
protokolu o pfeddn( a prevzetl Komunikatniho systému odpirat ani odkladat, jestlize
akceptadnl protokol prokazuje funkfnost Komunikaéniho systému dle rozhodnych kritérii
akceptatnich testd.
DodrZeni terminu ze strany Zhotovitele je podminéno fadnou soucinnosti Objednatele,
zejména ve smyslu ustanoveni €lanku 2.3 odst.a) Smlouvy. Pokud se Objednatel v
soucinnosti opozdi, termin pInéni Zhotovitele se odpovldajlci mérou posune v zavislosti na
aktualnich provoznich moinostech Zhotovitele. Opravnéni zastupci obou smluvnfch stran
sjednajl nahradni termin a ucini o tom pisemny zdznam, ktery md pravni uéinky dodatku
ke Smlouvé.
Objednatel neni opravnén zahdjit provozni uZivadni Komunikacniho systému prfed jeho
Fadnym pfevzetim véetné podepséni protokolu o pfedani a pfevzeti ve smyslu ustanoveni
€lanku 3.4 odst.b) Smlouvy.
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Pokud by Objednatel provozni uZivani Komumkacmho systému pFed podepsénfm
protokolu o pfedani a prevzeti presto zahdjil, povaZuje se Komunika&ni systém za pfevzaty
a pfijaty Objednatelem bez vyhrad k pinénf Zhotovitele.

Zhotovitel neodpovldd za vady svého pInénl ze Smlouvy ani za jakékoliv jejich disledky
véetné pfipadnych $kod zplsobenych tim Objednateli, jestlitfe by takové vady byly
zapfiinény nedostateCnou soucinnosti Objednatele a/nebo jinym didvody na strané
Objednatele (napf. u provozovatell vefejné ti nevefejné komunikacni sité) a nebo za
okolnosti vyluCujicich odpovédnost ve smyslu ve smyslu ustanoven! § 374 Obchodniho
zékoniku.

Ceny, platebni podminky

Celkova cena Komunika¢niho systému, tj. dodavky a namontovani pfedmétnych
komponent i uvedeni Komunikatniho systému do provozuschopného stavu, &ini cetkem
1.462.025,- Ké bez DPH, ktomu DPH 20% ve vySl 292.405,- K¢, celkem vietné DPH
1.754.430,- K& Ceny jednotlivych poloiek/komponent Komunikaéniho systému jsou
uvedeny v Pflloze €.2. této smlouvy.

V cendch podle clanku 4.1 Smlouvy je zahrnuta pfeprava poloiek/komponent
Komunikacéniho systému na uréené misto dodani podle ¢lanku 3.1 Smlouvy i ekologické
likvidace poutitych oball.

Pokud by Zhotovitel v souvislosti s montazi Komunikaéniho systému a/nebo jeho
uvedenim do provozuschopného stavu byl nucen provést tkony nad ramec pdvodni
projektové dokumentace, je opravnén ceny téchto Ukont Uttovat zvldst (navic) dle svych
cenovych standardt platnych v dobé& provadéni téchto tkoni.

Skolici, organizaéni a poradenské sluiby Zhotovitele pro Objednatele nad rémec
sjednanych specifikaci podle PFllohy €. 2 Smlouvy, jakoZ i jakoukoliv jinou nadstandardni
podporu Objednatele pfi jeho pfipravé k provozovini Komunika&niho systému, je
Zhotovitel opravnén GOctovat zvlast dle swych cenovych standardl platnych v dobé
provadéni téchto ukontl.

Ke viem cenam Zhotovitel Gétuje DPH vidy zvlast (navic) podle pfedpist platnych v den
vystaveni pfislu§ného dafového dokladu (faktury).

Uhrady cen dle Smlouvy, pfip. dle jejich fadnych dodatkd, se Objednatel zavazuje
provéddét bankovnim pFevodem na (et Zhotovitele na zakladé dariovych doklad( (faktur)
se splatnostf 30 dn( od data jejich dorueni Objednateli. Dnem doruéeni je den, kdy
Objednatel dafiovy doklad pfevzal. Dnem zdanitelného plnéni je den oboustranného
podpisu protokolu o pfedani a prevzeti.

Obecnd ustanoveni Smiouvy

Pokud neni ve Smlouvé nebo v jejim fadn& uzavfeném dodatku vyslovné stanoveno jinak,
plati "Obecna ustanoveni ke smlouvé o dodéni a montéaZi komunikaéniho systému (Pfiloha
¢. 1), s nimi% je Objednatel sezndmen a souhlasf.

Zaru&ni podminky, zaruéni a pozarucni servis, smluvni pokuty

Zéaruéni doba €ini 24 mésich na dodévku, instalaci a provozuchopnost komunikacniho
systému. Zdruéni doba podind béZet od protokololarniho pfedanl a prevzetf
komunikaéniho systému.

Odstranéni vady bude provedeno Zhotovitelem nejpozdé&ji do 2 dnii ode dne pisemného
(formou e-mailu na Help-Desk Zhotovitele) nahldseni Objednatelem.

Zajisténi zarucniho a pozdruéniho servisu bude FeSeno za podminek smluvmho vztahu
(SLA) mezi Zhotovitelem a Ministerstvem préce a socialnfch véci.

Pfi prodleni s placen/m ze strany Objednatele v jakékoliv souvislosti se Smlouvou ma
Zhotovitel narok na smluvni pokutu ve vy$i 0,05% z dluzné castky za kaZdy den prodlent.
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Pfi prodleni Zhotowtele se splnémm term(nu uvedeného v bode 3. 2 ma ObJednateI pravo
na smluvni pokutu ve vysi 0,5% zceny nedodaného zafizeni za kaidy zapoCaty den
prodlen{ se spinénim terminu dodavky a uvedeni do provozuschopného stavu.

PFi prodleni Zhotovitele se spinénim terminu uvedeného v bodé 6.2 mg Objednatel pravo
na smluvni pokutu ve vys§i 5.000 K¢ za kaidy den prodleni se stanovenym terminem pro
provedeni zaruéni opravy.

Zaveéretna ustanoveni

Smlouva nabyvd platnosti podpisem opravnénych zdstupcu obou smiuvnich stran.
Pfipadna ustanoveni o sankcich jsou U¢innd teprve od dorudeni platné Smlouvy ob&ma
smiuvnim strandm.

lakékoliv zmény obsahu ¢i rozsahu Smlouvy je mozno Cinit pouze formou plsemnych
dodatku podepsanych oprdvnénymi zastupci obou smluvnich stran.

Pokud se nékteré 2z ustanoveni Smlouvy nebo jeho &dst stane neplatnym a/nebo
ned¢innym a/nebo nevymahatelnym, nebude tim dotlena platnost a/nebo U€innost
a/nebo vymahatelnost ostatnich ustanoveni ani Smlouvy jakoZto celku. V takovém
pfpadé se Smlouva bude wvyklddat, jako by neplatné a/nebo nelcinné a/nebo
nevymahatelné ustanoveni neobsahovala a prava a povinnosti smluvnich stran se budou
vyklddat pfiméfené; pokud to bude udelné, bude neplatné a/nebo nelcdinné a/nebo
nevymahatelné ustanoveni nahrazeno ustanovenim jinym, jez bude svym Uinkem co
nejbl(Ze utelu plvodniho ustanoveni,

Smlouva je vyhotovena ve 4 wytiscich, z nichz kazdd smluvni strana obdrzi po 2 wyiscich.

Soupis pfiloh, jeZ jsou nedilnou souéasti Smlouvy:

1. Obecnd ustanoveni ke smlouvé o dodéani a montdZi Komunikagniho systému

2. Technicka a cenové specifikace Komunikaéniho systému

3. Seznam lakalit

V Praze dne: 5.8 2042 V Praze dne: - L -06- 2012

Za Zhotovitele

Za Objednatele

V1
E
7 5 'rn’ \ ﬂ\_f
F.r
Ing. ‘[76__r,nas Hajek, MBA Megr. Irg. Rudolf Hahn
L Jednatel Generalni inspektor
CE&KL REFUBLIKA, @&
sr«m; URAD
NSPE?\( 'E PRACE
_HWLWI 10372, 746 01 Opava
an L rche MBA
ednatel

Slemens Enterprise Communications, s.r.0.

Primyslovéa 1306/7
102 00 Praha 10 - Hostivaf
(EO: « 27599523 DIC: CZ..27689523
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PrIIoha é. 1
Obecna ustanoveni ke smlouvé o dodanf a montaZl komunikacniho systému

1. PInéni Zhotovitele, souginnost Objednatele

1.1 Pokud nenf dohodnuto jinak, Zhotovitel dodad kompanenty komunikacniho systému na
uréené misto, vurCenych prostordch je namontuje a komunikaéni systém uvede do
provozuschopného stavu,

1.2 Ma-li byt pInénl Zhotovitele jakkoliv kombinovéno s dily poskytnutymi Objednatelem nebo
tfeti stranou, je Objednatel povinen tyto dily v neposkozeném stavu na vlastnf ndklady na
dohodnutém misté Fadné a v&as zpfistupnit Zhotoviteli.

1.3 Zhotovitel je oprdvnén pred zahdjenim svého plné&nl podrobit dfly poskytnuté
Objednatelem nebo treti stranou pfiméFenému testu pouzitelnosti, resp. kompatibility.
Zjisti-li nedostatky, je povinen o tom bez prodleni informovat Objednatele a dohodnout
s nim pfimérena opatfeni k ndpravé s tim, Ze ndklady téchto opatfenf hradl Objednatel.

1.4 Zjisti-li Zhotovitel pfekazku nebo nezbytnost &i Ucelnost zmény pfi svém pinénl, je povinen
o tom bez zbyteéného odkladu informovat Objednatele a navrhnout mu zménu plnéni,
Objednatel je povinen se k ndvrhu zmény pInénl Zhotovitele bez zbytecného odkladu
vyjadrit. Zhotovitel je oprédvnén pokralovat v plnén( teprve po obdrieni souhlasného
stanoviska Objednatele.

1.5 PInéni zdvazk( Zhotovitele je podminéno fddnou a véasnou soucinnost! Objednatele,
zejména:

- zajisténim nadleZité stavebni a technologické pfipravenosti uréeného mista k pinénf
Zhotovitele,

- zajisténim nalelité provoznd administrativnl pfipravenosti k pinéni Zhotovitele,

- poskytnutim Zhotoviteli relevantn{ provozni dokumentace o stavajicim technologickém
prostredi Objednatele,

- zajidt&nim provozné administratorskych prav v relevantnim rozsahu a éase pro plnéni
Zhotovitele,

- poskytnutim Zhotoviteli pflpojky k vefejné telefonni siti k technologickym ugelim
v ureném misté pInéni, je-li to relevantni,

- poskytnut/m Zhotoviteli relevantnich energetickych zdrojl a zafizeni {elektFina, topeni,
osvétleni, voda, ventilace, klimatizace apod.),

- zajisténim pfijmu a ukladani zasilek, a to i v nepfitomnosti Zhotovitele,

- opatfenim k zamezeni poskozeni a/nebo odcizeni pfedmétl Zhotovitele nezbytnych
k jeho pInéni, zejména dofasnym poskytnutim pfimérenych uzamykatelnych prostor.

JestliZe Objednatel fadnou a/nebo v&asnou soudinnost k pInéni Zhotovitele neposkytne, je

Zhotovitel opravnén, je-li to moZné, uskutelnit pfiméfend nahradnf opatfeni k podpofe

svého pInéni, a to na naklady Objednatele.

1.6 Jestlize Objednatel poskytne nedostatecnou nebo nevhodnou souCinnost &i udéli
nevhodné pokyny k pinéni Zhotovitele, Zhotovitel jej na tyto nedostatky bez zbyteéného
odkladu upozorni. Jestlize Objednatel na své nedostatené souéinnosti &i na nevhodnych
pokynech trva, Zhotovitel neodpovidé za pFipadné vady pinéni tim zplisobené.

1.7 Pokud se Objednatel v soucinnosti opozdi, termin pInéni Zhotovitele se odpovidajici mérou
posune v zavislosti na aktudinich provoznich moZnostech Zhotovitele. Opravnéni zastupci
obou smluvnich stran sjednaji ndhradni termin a uéini 0 tom pisemny zé2nam, kterv ma
pravni GCinky dodatku ke Smlouvé. :

1.8 Posunuti termini pInéni Zhotovitele zdivodu prodleni v soutinnosti Objednatele
nezakldda pravo na odkad pfpadnych smluvnich Uhrad Objednatele vici Zhotoviteli.

© Siemens Enterprise Communications, s.r.o. Strana 6
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1.9 Jestlize podle Smlouvy mé byt fadné plnénl Zhotovitele prokdzano provedenim
dohodnutych zkou$ek, povaiuje se plnéni Zhotovitele za dokoncené teprve, kdyi tyto
zkousky byly asp&%né provedeny; k Ucasti na nich je Zhotovitel povinen Objednatele vias
pozvat. Vysledek zkouSek se zachyti v zdpisu podepsaném obé&ma smiuvnimi stranami.
Neu&ast Objednatele na zkouskach, k jejich? provedeni byl vcas pozvén, Zhotaviteli v
provedeni zkouSek nebrdni; neni-li Objednate! pfitomen, podepife zapis misto ného
hodnovérna nestranna osoba, je7 se zkousek zu¢astnila.

1.10 Po skonceni zivotnosti pfedmétu plnéni Zhotovitele je Objednatel opravnén vy7adat u

Zhotovitele ekologickou likvidaci predmétu pIné&nl.

2. Pfechod nebezpeél $kody, vyhrada provoznfho uzivani(

2.1 Nebezpedi $kody na predmétu plnéni pfechdzi na Objednatele vokamiiku prevzeti
pfedmétu plnéni od Zhotovitele, nebo — jestlize tak Objednatel neucini véas — v okamziku,
kdy Zhotovitel umoini Objednateli spfedmétem pinéni, ktery je uveden do
provozuschopného stavu a Uspésné vyzkouSen, nakladat.

2.2 Pokud nen{ opravnénymi zdstupci obou smluvnich stran pfedem vyslovné pilsemné
dohodnuto jinak, Objednatel neni opravnén zahdjit provozni uiivani pfedmétu
Zhotovitelova pln&n( pred jeho Fadnym pFevzetim véetné podepséni protokolu o pfedéni a
pfevzeti. Pokud by Objednatel provoznl uifvanl pfedmétu plnéni Zhotovitele pfed
podepsanim protokolu o pfedanf a prevzet! pfesto zahdjil, povaZuje se pfedmét pInéni
Zhotovitele za prevzaty a pfijaty Objednatelem bez vyhrad.

3. Vyhrada vlastnického a uZivaciho prava

3.1 Vlastnické préavo k hmotnym (vécnym) polozkam (téZ hardware ¢i HW) a uzivaci pravo
k polozkam duSevniho vlastnictvl (téZ software i SW) v ptnéni Zhotovitele pfechdzi na
Objednatele teprve Gplnym zaplacenim sjednané ceny. Do té doby je Objednatel povinen
umoznit Zhotoviteli na jeho pozadani ke viem polozkdm tohoto jeho pInéni pfistup.
Neuhradi-li Objednatel sjednanou cenu za plnéni Zhotovitele ve sjednaném terminu, je
Zhotovitel oprdvnén provést technické opatfeni k omezeni &i pFeruseni funkZnosti
pfedmé&tu svého plnéni.

3.2 Pfed pfechodem vlastnického a/nebo uZivaciho priava na Objednatele neni Objednatel
oprdvnén zatéiovat predmét pln&ni Zhotovitele pravy tfetich osob a/nebo préava
k pfedmétu pInénl na tfeti osoby jakkoliv pfevadét.

3.3 Do okamiiku pfechodu vlastnického a/nebo uZivactho prédva k prfedmétu plnéni na
Objednatele miZe Zhotovitel od Smlouvy odstoupit, jestlize Objednatel podstatné porus(
podminky Smlouvy. Za podstatné poru3eni se povaZuje i prodlenl v Uhradé sjednané ceny
Zhotovitelova plnéni po dobu delsi neZ 15 (patnact) dnl. Pfi takovém odstoupen( od
smlouvy ma Zhotovitel ndrok na uhradu velkerych prokazanych nakladd vzniklych
v souvislosti se Smlouvou.

3.4 Vyméduje-li Zhotovitel nékterou polozku svého pInéni ze Smlouvy, kterou jiz vlastni, resp.
uzivd Objednate! (napf. béhem zarucni doby), okamZikem vymény prechazi vlastnicke,
resp. uZivaci pravo k vyménéné (nahrazené) polozce zpét na Zhotovitele,

4. Programové vybaven(

4.1 Neni-li Zhotovitelem pfedem wyslovné stanoveno jinak, Objednateli pfislu$l nevylucné
pravo uZivat programové vybaveni (téZ ,software” nebo ,SW"), jez je mu v rdmci pInéni
Zhotovitele postoupeno, pouze v ramci a k téelu pfedmétu plnéni (napf. zhotoveného
komunikaéniho systému), a to jen v rozsahu dohodnutych funkcionalit, resp. funkénich
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parametrl. Objednatel je povinen Easové neomezené dbét na to, aby s timto software ani
s podklady k nému, v€etné kopii, té7 ve zpracovanych, rozsifenych & pozménénych
provedenich, nemghly bez pfedchoziho pisemného souhlasu Zhotovitele nakladat &i se
seznamovat tfeti osoby. Objednatel neni opravnén bez ptedchoziho plsemného souhlasu
Zhotovitele software ¢ podklady k ndmu jakkoliv ménit ani rozmnoZovat (s vyjimku
zdlohovéni/rozmnoZovani v rdmci uiivani software dle ustanoveni §12 zak. £121/2000
Sb.); nenl ani opravnén software ze systému jakkoliv zpétné vyvolavat, vyjimat ¢i rozkryvat.
Pfi opravnéném zalohovéni/rozmnoZovan( software nesmi byt Zddné alfanumerické znacky
ani poznamky o autorskych pravech (plvodcovstvi) odstranovédny, nybrz musi byt bez
zmény kopirovény a viechny kopie opatfeny pofadovymi isly. O vloZeni a uziti vSech kopif
je Objednatel povinen vést faddnou evidenci, do niz je Zhotovitel na pfani opravnén
nahliZet.

4.2 Je-li za postoupeni software sjedndana zvlastni cena (oddélené), obdrii Objednatel ke
tomuto software pfisludny popis. Za chybu tohoto software se pokldda pouze odchylka
software od jeho popisu.

4.3 Je-li sjedndna povinnost Zhotovitele chybu software odstranit, spini Zhotovitel tuto
povinnost postoupenim Objednateli nové verze software. A7 do postoupeni této nové
verze software Zhotovitel zajistl prozatimni FeSenl, pokud toto prozatimni Feieni je
s pfiméfenymi naklady moZné a pokud Objednatel své neodkladné ukoly naddle nemuze
zpracovat jinak. Objednate! je povinen poskytnout Zhotoviteli viechny podklady a
informace, jeZ jsou k odstranéni chyby software potfebné. Jestlize Objednatel obdrzi
novou verzi software, nenf opravnén plvodni verzi software nadale uZivat.

4.4 le-li za postoupeni software sjednana zvladtni cena (oddélené), jeZ se plati prubézné, trva
povinnost Zhotovitele k odstranénf chyby tohoto software do okamZiku ukonceni U€innosti
smluvnfho vztahu o tomto software.

4.5 Je-li za postoupeni software sjedndna zvldstni cena (oddélené), jez se plati jednordzovg,
musi Zhotovitel odstranit chyby software, které se projevi béhem 24 mésicl od predani
tohoto software. Je-li pro tento software sjednana téZ zvlastni cena (oddélené) za jeho
Upravy (tj. upgrady), jez se platl prGb&Zné, trvd tato povinnost do okamZiku ukonceni
smluvniho vztahu o téchto Upravach (upgradech).

4.6 Smluvni vztah o postoupeni software podle €lanku 4.4 téchto Obecnych ustanoven( a/nebo
o upravach software podle ¢lanku 4,5 téchto Obecnych ustanoveni miZe byt plsemné
vypovézen nejdrive ke konci minimdini, v pFisluSném dokumentu pisemné uvedené doby
jeho trvani. Vypovédni Ihdta Eini tfi mésice a pocind prvym dnem mésice nasledujictho po
doruéeni vypovédi druhé smluvni strané. Nepodafi-li se viak Zhotoviteli chybu software ve
smyslu €lanku 4.4, resp. &ldanku 4.5 véta druha téchto Obecnych ustanoveni odstranit,
z0stdvéd prdvo Objednatele na pfedéasnou vypovéd smluvniho vztahu o tomto software
nedotéeno. Uginky ustanoveni § 351 odst.2 Obchodniho z&koniku jsou v této souvislosti
vylouceny.

5. Ceny

5.1 Neni-li ve Smlouvé vyslovné pisemné stanoveno jinak, kromé ceny sjednané za pfedmét

pInéni pfislusl Zhotoviteli navic thrady nasledujicich ukond &i materidlu:

- duplikovénf, preklddanl a generovénl software,

- analyza a odstrariovani poruch zputsobenych nepfimé&fenym zachdzenim se software
nebo vzniklych za okolnosti, za néZ Zhotovitel neodpovida (napf. zplisobenych viry),

- nadstandardni podpora pfi zavadéni &i provozovanl software,

- poskytnuti nové verze software,

- poskytnut servisni podpory mimo obvyklou pracovni dobu (tj. mimo pracovni dny od
8:30do 16:30 hod.),
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- provedeni zmén vyZddanych Objednatelem a/nebo opravnénymi organy, pokud jde o
1) rozsah poskytovanych sluieb, 2) rozsah uiivatelskych dat, 3) premistovani pfedmétu
pinéni, 4) Gétovéni telefonnich tarifd,

- analyza a odstranovani poruch a skod zplsobenych nevyhovujicim technickym stavem
a/nebo zavadami zafizeni sité Objednatele i tfeti osoby,

- vyména a/nebo nabitf bateril,

- nosice dat,

- balenl, demontaz (vCetné stavajicich systému), pfeprava v€etné pfepravniho pojidtént.

5.2 V pfipadé zmény plnéni Zhotovitele na 2dkladé poZadavku Objednatele nebo za okolnosti
vyluéujicich odpovédnost Zhotovitele je Zhotovitel opravnén Umérné zménit plvodné
sjednanou cenu plnéni, a to podle svych aktudlnich cenovych sazeb.

6. DOvErmé informace

6.1 Nedohodnou-li se smluvni strany vyslovné jinak, povaiuji se za divérné vsechny
informace, které jsou a nebo by mohly byt souédsti obchodniho tajemstvi, tj. napfiklad,
popisy nebo Césti popisi technologickych procesli a vzorcl, technickych vzorcl a
technického know-how, informace o provoznich metodach, procedurach a pracovnich
postupech, obchodnl nebo marketingové plany, koncepce a strategie nebo jejich &asti,
nabidky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jind ujednani s tfetimi stranami, informace o
vysledcich hospodafenl, o vztazich s obchodnimi partnery, o pracovnépravnich otazkéch a
viechny dalsi informace, jejichZ zvefejnéni jednou stranou by druhé strané mohlo zpdsobit
Skodu.

6.2 VeSkeré divérné informace zistdvaji vyhradnim vlastnictvim poskytujlcl strany a piijimajici
strana je povinna vyvinout pro zachovani jejich divérnosti stejné Gsill, jako by se jednalo o
jeji vlastni divérné informace. S vyjimkou pHpadl, kdy to bude nezbytné pro plnéni
Smlouvy, nesmi smluvn{ strany divérné informace druhé strany nikterak duplikovat ani je
predat &i zpfistupnit tFetl strand. Vlastnfmu pracovnikovi a/nebo zastupci je smluvni strana
opravnéna ddvérnou informaci pfedat & zpfistupnit jen vrozsahu nezbytném k pinéni
Smiouvy a pod podminkou jeho zavazani kochrané duvémé informace ve stejném
rozsahu, jako je sama smluvn{ strana ze Smlouvy povinna. Obé smluvni strany se zaroven
zavazuji nepouiit ddvérné informace druhé strany jinak, nez za ucelem plnéni Smlouvy.

6.3 Pokud jsou dlvérné informace poskytovany v pisemné podobé a nebo ve formé datovych
souborl na poéitatovych médilch, je poskytujlcl strana povinna upozornit pfijimajici stranu
na davérnost predmétného materiélu jeho pfimérenym oznaéenim.

6.4 Bez ohledu na vySe uvedend ustanoveni se za divérné nepovaZuji informace, které:

a) se staly vefejné zndmymi, aniZ by to zavinila zdmérné ¢i opominutim pFijimajici strana,

b) pfijimajici strana méla legdlné k dispozici pfed uzavienim Smlouvy, pokud takové
informace nebyly pfedmétem jiné, dffve mezi smluvnimi stranami uzaviené smlouvy o
ochrané informaci,

¢) jsou vysledkem postupu, pfi kterém k nim ptijimajici strana dospéla nezavisle a je
schopna to doloZit svymi zdznamy nebo informacemi tfetf strany.

6.5 Povinnosti smluvnich stran k ochrané divérnych informaci trvajl i po ukonéeni u¢innosti
Smiouvy.

7. Prava dudevniho viastnictvi, ochrana dat

7.1 Zhotovitel odpovida za to, Ze pfedmét pInéni je prost prav tietich osob {vici Objednateli),
pokud jde o0 mnoiZstvi, jakost i provedeni, jeZ urcuje Smlouva.

7.2 V pfipadé vzneseni jakéhokoliv naroku tfeti osoby vi¢i Objednateli ve vztahu k pfedmétu
pInénl Zhotovitele je Objednatel povinen postoupit tento narok Zhotoviteli. Objednatel
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neni opravnén Cinit jakakoliv prohlaSeni nebo uznani ve vztahu k vznesenému naroku tfeti
osoby.

7.3 Pokud jsou u Zhotovitele uklddana ¢i jinak zpracovdvana Objednatelova data, je Zhotovitel
povinen dbét pokynl Objednatele a Cinit potiebna technickd i organizacni opatfeni k
zajiité&ni t&chto dat proti zneuZitl. Tato povinnost Zhotovitele trva i po ukonéeni G€innosti
Smlouvy.

8. Odpovédnost za skody

8.1 Zhotovitel odpovida jen za Skodu, jeZ vznikla zavinénym poruSenim jeho prévnich
povinnosti nebo pravné relevantni Skodnf uddlostl, k niz je jeho odpovédnost p¥mo
stanovena zdkonem. Ndhradu Skody, na kterou se vztahuje smluvni pokuta, se
neposkytuje.

8.2 PFi poruSeni své povinnosti ze zavazkového vztahu Zhotovitel nenahrazuje $kodu
pfevysujicl Skodu, kterd je v dobé vzniku zdvazkového vztahu predvidatelna jako moiny
disledek poruseni této povinnosti, pfi ¢emZ za horn( hranici celkové pfedvidatelné Skody
se pokidda hodnota 1,000.000,- K¢ (jeden milion Ceskych korun), pokud neni ve Smlouvé
vyslovné stanovena jina Castka,

8.3 Jestlize Objednateli hrozi nebo vznika $koda, je Objednatel povinen bez prodleni uinit s
pfihlédnutim k okolnostem pfipadu vedkerd opatfenl potfebnd k odvraceni skody nebo k
jejimu zmiméni. Pokud by mél vici Zhotoviteli uplatnit narok na nahradu Skody, je
Objednatel kromé toho povinen
a) Zhotovitele neprodlené informovat jak o hrozbé nebo vzniku Skody tak o uginénych

opatfenich k odvraceni $kody nebo k jejimu zmirnéni,

b) povéfenym pracovnikim Zhotovitele, orgdnim jeho pojisfovny, popf. jinym
pfisluSnym organim na jejich vyZddan( neprodlené umoZnit Setfeni okolnosti
predmétné Skodni udalosti,

c) vySiskutedné Skody i sva opatteni k odvrdceni 8kody nebo k jejimu zmirnéni prokazat.

Zhotovitel neni povinen nahradit Skodu, kterd vznikla tim, Ze Objednatel tyto své

povinnosti nesplnil.

8.4 Neni-li ve Smlouvé pfedem vyslovné stanoveno jinak, pfi pfevzeti pfedmétu Zhotovitelova
pinénl pfechédzl na Objednatele rizika jeho bé&iného uZivani, napf. téZ riziko docasného
pterudeni komunikaénlho provozu, nebo po3kozenl &i ztraty dat, resp. informacl, a to i
v souvislosti schybou & vypadkem ve funkCnosti pfedmétu Zhotovitelova plnéni. Na
rozhodnuti Objednatele jsou opatfeni k omezeni téchto rizik. Pfipadné pozadavky vi&i
Zhotoviteli na odSkodnéni v takové souvislosti, napf. pokud jde o poskozeni ¢i ztratu dat
a/nebo informaci, resp. o usly zisk, jsou proto vylouéeny.

9. Kontrola exportu

9.1 Prava a povinnosti smluvnich stran jsou vazdny na odkladac/ podminku ve smyslu
ustanoveni § 36 zdkona ¢.40/1964 Sb., obfansky zdkonik, v platném znéni (téZ jen
»,Ob&ansky zdkonik”) v pfipadé, Ze vzniknou pfFekdzky na zakladé narodnich a/nebo
mezinarodnich prdvnich pfedpisti, kterymi je Ceskd republika vézéna, a to zejména v
oblasti kontroly exportu.

9.2 Dovoz zboii, jeZ je predmétem pinéni Zhotovitele, mGie podléhat schvalovaci povinnosti
statnich organt CR, popf. vyvoznimu povolenl statnich orgdni zemé pivodu, resp.
reexportu zbozl, napf. v zavislosti na Ucelu & zphsobu budouciho uitl. V takovém pfipadé
je pInéni Zhotovitele podminéno zvlastnl soulinnostl Objednatele stanovenou pfislusnymi
obecné platnymi pfedpisy, zejména vlasnym potvrzenim a dodrienim podminek
stanovenych kone¢nému uvZivateli pfedmétného zboZi.
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9.3 Vyvoz pfedmétu pInéni Zhotovitele ¢t jeho &asti ¢ pFislusenstvi &i technickych podkladd,
popf. i tuzemsky prevod tohoto zboii tfeti osobé mlze podléhat schvalovaci povinnosti,
napf. v zdvislosti na Ucelu ¢ zplsobu jejich budouciho uZiti nebo na mistu &i subjektu
budouciho dodani. V takovém pFipadé je Objednatel povinen jakékoli takavé pfemisténi ¢i
pfevod pfedem projednat se Zhotovitelem a Fidit se podmfnkami, za nichZ byl dovoz
tohoto zboZi do CR povolen, popt. zvldétnimi pokyny Zhotovitele. Za pfipadné nasledky
poru$eni tohoto ustanoven( odpovida Objednatel.

9.4 K zésadnf orientaci z hlediska exportni kontroly slouzi kody AL (Ausfuhrliste) a/nebo ECCN
(Export Control Classification Number), jimiZ jsou zpravidla jednotlivé produktové poloZky
v dodacich dokumentech oznateny. Pokud je kterykoliv z téchto kédd odlisny od symbolu
,N“, podléhd prisluiné zbozi pfi vyvozu z €R vyvoznim predpisiim CR, pfi vyvozu mimo EU
navic exportnim povolenim EU, popf. SRN. ZboZi oznatené kédem ECCN odlisSnym od
symbolu ,N“ podléhd navic reexportnim povolenim USA.
| u zbo%f bez oznalenl kédy AL & ECCN, popf. u zboii s oznalenim ,AL: N” a/nebo ,,ECCN:
N” miZe byt oviem p¥i vyvozu poZadovéno povoleni, napf. v zavislosti na Gcelu & zpdsobu
jeho budoucfho uZiti nebo na mistu ¢i subjektu budouciho dodani.

10. Zaruka

10.1 PFi zdvadach pfedmétu plnéni, které se projevi do 24 mésicli po jeho uvedeni do
provozuschopného stavu jako disledek okolnosti existujici pfed uvedenim do
provozuschopného stavu (napf. konstrukni nebo materidlové vady ¢ absence
zarucovanych viastnosti), poskytuje {realizuje) Zhotovitel zaruku za jakost — pfi vylouéeni
dal$ich narokl — uvedenim tohoto pfedmétu do provozuschopného stavu (opravou)
nebo novou doddvkou (doddvkou nového predmétu), a to do 30 (tficet) dnl od obdrzen
plsemné reklamace.

10.2 Zhotovitel neodpovida za vady a zdruka se nevztahuje na vady a chyby prokazatelné
zplsobené:

- provozovanim komunika¢nfho systému a/nebo programového vybaveni v rozporu s
dodanou dokumentaci a/nebo se zaruénimi podminkami vyrobce a/nebo
zanedbanim pfedepsané 1udriby;

- neopravnénym nebo neodbornym zésahem do komunika&niho systému a/nebo do
programového vybaveni a/nebo do propojenych externlch zafizeni, napf. té:
zmé&nou konfigurace komunikacniho systému,

- Upravou programového vybaveni {software), kterda je v rozporu s podminkami
Smlouvy nebo se zdkonem;

- zménou operaéniho a/nebo databdzového prostfedi pro provozovani programového
vybaveni (software), jez nebyla Zhotovitelem pisemné autorizovana;

- zasahem do datovych struktur nebo dat jinymi prostfedky neZ nastroji dodanymi
spolu s pFislunym programovym vybavenim nebo prostiedky vysiovné uvedenymi v
dokumentaci; v pFipadé zaméru pouiit jiny nastroj je Objednatel povinen si vyzadat
pfedchozi souhlas Zhotovitele;

- dily ¢ zaFizenim Objednatele, na které se nevztahuje tato zaruka;

- vlivem potitacovych virl.
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11, Daldf ustanoveni Smlouvy, prenos smluvnich prav a povinnosti, soudni fizeni

11.1 Ve3skera dal3f ustanoveni Smlouvy musi byt plsemnou formou.

11.2 Prava a povinnosti ze Smlouvy miZe Zhotovitel pfenést na tfetl osobu. Toto pfenesen(
nebude v3ak utinné, jestlize béhem 4 tydnl po obdrzeni odpovidajiciho pisemného
oznameni pod4 Objednatel pisemny odpor; na toto Zhotovitel v oznameni poukaze.

11.3 Neni-li ve Smlouvé v jednotlivostech vyslovné stanoveno jinak, Smlouva se zdsadné fidi
dle ustanoveni § 536 a ndsl. zékona ¢. 513/1991 Sb., obchodni zékonik, v platném znéni
(téZ jen ,Obchodni zakonik“}, v aspektech programového vybaveni podplrné téz dle
pFislusnych ustanovenf zékona ¢.121/2000 Sb., autorsky zakon.

11.4 Pro feden( sporli na zakladé Smlouvy je rozhodné pravo Ceské republiky a soudnl Fizen/
pHislusl soudim Ceské republiky.
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P¥iloha €. 2

Technicka a cenova specifikace

Cenovy piehled
Technologie 1313 025 K&
Implementace 50 000 K¢
Skolen( {1/2 dne na 9 lokalitach vé. cesty) 99 000 K¢
Celkem bez DPH 1462025 Ké
Sazba DPH 20%
DPH 292 405 K¢
Celkem véetné DPH 1754 430 K&
Nabidkov4 Vyse Nabidkova
Sekce Nézev poloZky technologie Polet cenabexDPH DPHv%  cenabezDPH
1 OS Voice OpenScape Voice - doplnéni licenc(
L30220-D622- QpenScape Voice V4 Dynamic User 120 341 9532 K& 20% 410342 K&
A324 License
[os uc OpenScape UC - doplndni licenci
OpenScape Enterprise V3 Team
;:%80 D622 User License for OpenScape Voice 120 291 408 K¢ 20% 349 690 K¢
V5/V4/v3.1, including Mobile Client
[ oswc OpenScape Web Collaboration
L30280-D622- OpenS.cape Web Collaboration 1 261 K& 20% 313 K&
€501 Base License
L30280-D622- OpenScaPe Web Collaboratnon 1 12 123 K& 20% 14 548 K&
€502 Communication Server License
L30280-D622-  OpenScape Web Collaboratian . .
513 Confered 10 Rooms 1 119 660 K& 20% 143 592 K¢
Web kamera  USB web kamera k PC
Logitech Hl? Webcam C910, Full 10 18 710 K& 20% 23 652 K&
HD, Carl Zeiss
IP telefony SIP  IP telefony (SIP)
OpenStage 60 SIP, ice blue / lava 10 73 450 K¢ 20% 88 140 K&
LAN kabel pro IP telefony (8m, Y v
CATS) 10 1 050 K¢ 20% 1260 K¢
| Konf. souprava Konferen&ni souprava k aparitim
- Siemens
AKS 60 W (Konftel 60W), Includes 10 50 220 K& 20% 108 264 K¢
cable for OpenStage
N3ahlavni souprava k aparatim
| NSt sodncve Siemens a k PC
Plantronics U10P-S19 - 38340-01
(kabelovd redukce k telefonu - 30 9 486 K& 20% 11383 K¢
QD/R!45)
Plantronics DA40 {USB /QD 100 85000KE 20% 102 000 K&
adapter k PC)
Plantronics SupraPlus 8inaural ;
HW261/A 100 268 705 K¢ 20% 322 446 K¢
@ Siemens Entem(isé Communications, 5.r.o. . - hsua\nah 13
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sznéu#ky

Licence OS Voice a 0S UC jsou potieba pro ullvatele, ktefi budou vytvaret hlasové
konference. Pro hiasovy hovor a vytvoren/ web 2 video konference nejsou tyto licence
potfeba. Do zasedacich m(stnosti bude instalovdn pevny IP telefon. Pokud neni k dispozici
port s PoE, pak je potfeba napajed. Soudastl dodavky uchazede nejsou PC pro web a video
konference do zasedacich mistnostf. Tyto PC zajisti zadavatel. Nabldka zahrnuje pouze web
kamery. Cena instalace nezahrnuje pfipravu koncovych zatizeni - pfipojovani nahlavnich
souprav, kamer a distribuci SW zajisti zadavatel

© Siemens Enterprise Communications, s.r.o. Strana 14
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Priloha ¢. 3
Seznam lokalit

1. Stétnidrad inspekce prace, Horni namésti 103/2, 746 01, Opava

2. Oblastnf inspektordt prace pro hlavni mésto Prahu se sidlem v Praze, Kladenska 103/105,
160 00, Praha 6

3. Oblastni inspektorat prace pro Stfedofeska kraj se sidlem v Praze, Ve Smeckach 29, 110
00, Praha 1

4. Oblastni inspektorat prace pro lihoéesky kraj a Viysoéinu se sidlem v Ceskych Bud&jovicich,
Vodni 21, 370 06, Ceské Budgjovice

5. Oblastni inspektoradt prace pro Plzefisky kraj a Karlovarsky kraj se sfdlem v Plzni,
Schwarzova 27, 301 00, Plzen

6. Oblastni inspektorat prace pro Ustecky kraj a Liberecky raj se sfdlem v Usti nad Labem, SNP
2720/21, 400 11, Usti nad Labem

7. Oblastni inspektorat prace pro Kralovehradecky kraj a Pardubicky kraj se sidlem Hradci
Kralové, Rieni 1195, 501 01, Hradec Krdlové

8. Oblastni inspektorat prace pro Jihomoravsky kraj a Zlinsky kraj se sidlem Brné&, Milady
Horakové 3, 658 60, Brno

9. Oblastni inspektorat prace pro Moravskoslezsky kraj a Olomoucky kraj se sidlem v Ostravé,
Zivitna 2, 702 69, Ostrava
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